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FAYOERTHEE (VA VE) O0BMRYy —FBRD EFohs &b LI, Tl
LwBELT, 197941 B1I6BH 75 v o 7 vg — - T v A4 OB TFRED —
7] (Unser Goethe) SBLTRDEHIUBED CEBBRSENL TV B, (E2)

[AHOBEFA Y HETR, 2T HHBOAELVHISOMBELIE>TLE -/, EDT
DEEHBICEVTS, BUNEXFELKOVWTHE (Kanon) 0—HEMNRSN 18 {4 -
oo THOURKHERREDS & THEMRBREOKREDS, ZOEXERIZ, ¥—7, ¥7—, vy vI&
WotHBERD, b—<wx -7y, TLEb, 73 2%p50bW 3 =X3CFES (Trivial-
literatur) ©ELE, av—Y e, HE3NVE Y 2 —F Y ZLDXBEAEBE-TETNE, O
BHELTROLSBCENEZ OIS, L, FHEREZTDLLOEETRMEGD, X4
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I —=LRkHOG, FREQPOPTHOUCERE DL LTHBHMNHMBLI960FERICH T X/
T&o SHLIUXFLAZXXFEBRIXFEIKBHTTEIEM, EFRLEOVHIREIOXED
BEBmRINTE, ok, TEOHARKICENIEKBLSF v aF ) LDTXAE
PERTHHZTY, PUTHERFHRCRKU DX LI NEBREBRBIONA L -2 &
W ZEBBEFLND, LL, HEERVIIE T cdicd, XBOSEOHAELE
CUIREBSBETHY, 20 BEORRARBERLZ T -0 TR, ¥—FDE>86DT
X TRIESIEN,

Eoic, B1AITENREMKR, [HERDS —71 (Japans Goethe) LREL T, [H#ERDE
MOETR, Y—TREICHONTORREMY TREL, I<HINTIZLNIE, ZOEIRELA
Thd.] £E-T, HRADY —TBES ~ T T2ELORICEEL TN D,

72U, ¥ —7BEBEICEOTHEBHIE, BLOEEELESL T&, (E3) »—
TICE - TR INIERE, ERIBE 0, ¥—T%E, ¥Y—THABORB IV E T A
WEBETH S, UL, Y—TBEMELUTRICLTEDEERINTVWEIEAS I, TLE
BOHERE, FAEBEDMY —FOERICELATOELED -7 EE2ELZE, HTLD
BMELTOY — T BFBROPICER LT B EREOHI0,

2 T, BBERUENEOEBESREINTN S [HBEHE L2 —] T, BF
AV EHRDEZE (FA4 VEE) ZERBLRMCRTENEOBRER > Thic, MBH R
DT, =7 OERBRVEOEFOHEMEOTICNY EFONTO 382 ROHEE -
foo ED S ~F 0D ZRBLTEETIOR (BROMALOHBET, 18HKLDa —o
y RO XFEEED—AELT, BRIKGTHTL 202BOTR) PEROFTEOE B ETH
5, (ES) BB, Ya—~NutOEMTHELE TRTE) OEREBEELTTH S, UL, [E
FI BYa—NNVIDERKRTHEILEBEICHONTNTD, TOKFADIEENSY —7Th 3
&, SO TBE) By a—~n bUACKES S OEHREC L >THHEINL T B &N
IFRRE, BAIC—KICBAMSINTNWIENWEITHD, ¥ —5707F BT wBBLTE
2, BEAERBIEA Y EBDICKEBFADERME T (HADhFE FEHAICHXST 3) N5 —
FORKRHER E LTEBFEOEBE TR O T 5ES),

T, BEFTERFT [ FAVE] 2HEYTI—EMIcE > T, —BEFED V1 VEORL
i, LY —7ZROETF AL Lo EDIIRER LI LWV D, X OEEREDEAD
ACHEROHKBELETH 2 FEICFHED Z2BEHEZROIENS, ST MY OO 13
GT FAVDEELLE O T d DT, FALTHEMIREDIREDL I BHELS 2
o UEDX S WHMEEHEZS - T, EI] 2EMELTE->TREINEELITHI, M
FTICHETH2b0D, £Ddic, BMOMELTHOLUHEDIIBERKLELTENES

K, BEDICHREBIROBEXRICOH20, [BE) o0 TOTFHOESLER LK
HLUTHIZDOEETH B,
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(ER7 7 R M RUZOHKSE)
Goethes Werke : Hamburger Ausgabe (H. A), Artemis Ausgabe (A.A.),

(ED

(FE2)

(E3)

(E4)

5D

(E6)

Weimarer Ausgabe (W.A), Deutsche National-Literatur (D.N.L.)
iE

A, FlE— 75— T7ERTROFAVAETY - T72FOBAAl 3R BHRAER 17—
TAE] B 15BHAD
TEHEHHEENSEZ AIBM 7 v 7R bBR. BRI T7—72Eni FI VAl &
BLT, 777708~ - Tuh<4 2 HOLFO—BR VEREFBREERICK - TR
INT 3B,
PIZIANER TBRICEY 27— 7RBOHMAE] Ty —7HE] BEE 19834 D
B R
7l LS EROEBERARE TR0 FRERRDO S — T 2D CHME TnanE L L& X

GERHEHE) O—WeBE TN 0D -1,

TERCERIRRER) FERTR, PER—FEOLMEERMO—DE LT Y a— v MEdh
TEE] BBFS5hTns,
PG N4 Y THEE (F4 V) OEBEFCRVLIONTOEY —TOMERE LTRRD LI 18 d
DHBH B, (FREOTTHT )
% : ,Der Fischer,  Erlkénig“, ,Der Zauberlehrling“, A Der Singer“,  Der getreute Eckart,
,Gefunden®, | Heidenr8slein“, ,,An meine Mutter, (Pl1-#] - dikEE) ,Ganymed®, ,Pro-
metheus®, , Willkommen und Abschied”, ,Mahomets Gesang®, ,An den Mond“, ,Wandrers
Nachtlied“, ,Ein Gliickliches®, , Das Géttliche®, (Jl_E_FiRBR)
i ¢ , Gotz von Berlichingen®, ,Faust [, ,Iphigenie auf Tauris® (,Egmont®, , Torquato
Tasso® MY LF 5B LBMTHAB)
SEHMIES  , Reineke Fuchs® (#1#k), ,Hermann und Dorothea® (fhiif)
/g5 : Die Leiden des jungen Werthers® () (,Die Wahlverwandtschaften®, ,Wilhelm
Meisters Lehrjahre/Wanderjahre® sl D LTSN A2 ERBETH 5,)

)7 4% vay:, Dichtung und Wahrheit’, ,Von deutscher Baukunst*, Zum Shakes-
peares-Tag*, ,Briefe an (und von) Schiller
BESERTIRD 2 8EBECRY B shiiniEh & LT, Wahlverwandtschaften®, ,, Torqu-
ato Tasso“ |3TMHE LW 1S, ,Wilhelm Meister* 3B § X35, JFaust [“ OFEZ
CEFTHRZ BBV DL, TRIETFERS] BERBELVD L.

(PIE, Manfred Lauffs, Lernziel : Goethe, in : Johann Wolfgang Goethe, Sonderband aus der Reihe
TEXT+KRITIK, Miinchen 1082 ic#l3,)
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F—F TUvv—IRFEL~VE—D [BEDB]

KETR, ¥~ 7 O EHEOMBENL -7 SN T3 ~ v £ — (Johann Gottfried von
Herder, 1744—1803) DfFfh &, I 5AVE —DBRIICL TV S 77— BOEFOM[N
Zrtig, 7—70F (BE) (Erkonig) BRI TICELITEATEDTE &1,

COFPBRILLIDIBITRETHZELD ULh LERLABRISOLOLE, & & & &
2, /NEKBI Tk o) (Die Fischerin®) omT, MkOE TH2 Futt x> (Dort
chen) 73 /M UTHAIN TS 6D TH B, E2) BES wo0WTiR, 20 ick
LRI L > TEDARBEBBBOEINTLE > TWBEDT, A bRMBOHERE LY
BOo->TINEZEBLUEIRLTNRBOBOJED LI - Va4 H—bE-TW 3
B, PROBINCZDIBELE Y —~ FABALTE L, @D
(1) HHBURRO—ABFVBERICHED, 1 2+OBELREMCZELTLS 72, XE

BEFZRIICEE, BEB - TRBLZEOEY, BBFKCIE LB T TIoFH—IZTEA
Tl ¥ =7 RBED2~3HRBRICZDFEXHONTOEE M LIzE D,

2) F—FI3%UEE, Y24 VYRADK>FTH-%k7 Y vy (BFF, &% Friedrich Gottlob
Konstantin von Stein, 1772—1844) ¥ AZEFEMB > T, 7 Y v VI CDEB & 5 &
10 TH 5, 7—TRCD7 Y v v ARENT, K{EEELH, HEIAA VA F oD
BPOTA2~NALIEET, TEBE] OBRBELAKLENS,

BEBINIKHEELT, Y224 T —bBBLTOBEHBTRS 20 5DFHK] (,Briefe aus der
Schweiz®) OPICIRD L S BEFH WD 2, [COEEFTLE FF A DL LTHEDLBOAL
71 (Einbildungskraft) ilXOBANTLESINS, CCRIBAZE CARBRIRILXZ 52D
KHEPICARERHDH T D, ERBUEEBE2BHLNBIDTHESLS,] &ES)

3T, F~70F BT ORMTHE~vE—0 [BEDMBI (,Erlkénigs Tochter) o

RHEICABENC, 7' =7 E V8 —EDBRGRICOVT, NAICBEOS 2 BN T M
FLHTEL,

TTK%%@%ﬁfééﬁ,HW@Vabi—xjwﬁﬁﬁﬁé“wf—&f~i&®&é
mm,f~?5%m&o1®émef,F47X$ELT§%%®T§EE$%$T%okO
[Fid (~vs—EDHENICE->T) 43 TEIRLLE- -, BoCEKT, ULadbil
DUMCELSKB - LBRTHFREOIbDE, MBKI L 70, (ES) & % & H%EJ
(,Dichtung und Wahrheit) od 4 — 53 B4 LT 3 25, Bid~nvg—ick-1T,
D [TNF TEREMCTRLRDTO s &) EROHT CENTER, BB, 24
AEAOREL LTO [RE] (Volkslied) Th-7c, MHESERREEFTCENTING C
DREDFEL, - ﬁmxwmobbbtﬁm(&wmgaxjﬁ&%ﬂ)@mmga)é%n
BEDHICHR TN S, - TORBLIEFELTOERTH > E bEENFTH S, &S

(208)



[(RFEER) REOKFETH B, Wb, FARRKTHN, 2OERERRMICHENST, B
BekEFTRODIILTH, RBOFETEANTERELILSERLTVS, 2505 KT
DZETH B, (ED [WbWERFOXRDMMEIRZ, TOET 4 —72BEEARNSW->T
WELZHILH B, BEHIFADZOIERBEBRT B, COEFRERVANSZCERT
&5, ULPLEFEDIEZETH 2EHARAREEALD R X (Lakonismus) £S5 D% LD
FLXDOB>TVWBAT, BRAMEIRTFOFIBTSATNS,] &) ProkdSicr—7
RBREFBEE - TVEMN, ~"WEF—ELDHENVKK>TH -7 BB I SN SDIR, T3
VBRI FENERE LTORFETH o oo THLRYMOFE Lo 2 a31t, BEXH
L, BARKE D, RFMSED, HERZLDERDI V2 byva - vV b - F7 VI OE
BEBHSLTNDB, [(~vsd—08) REERBO U TTREI Iz v RiciEDb 5 RED,
FELULTORETDORER, FELV) SOBHMARVRKOBH TH->T, LTI, Z0k
RISBEEAOIMETRIEOEN D TEETA LI, RRBZNOTNTEE -, FDBSEG
ROk D 51z E, BOELAUK ST 0k,] ED (HEEED

LOEHICULT, ¥F—7RB8~nvF—0 TREES (,Volkslieder” 1778/1779) (&E12) o #z%k
KHHT B EiciEiaf, Z2LT, ~vgd—p TEIORI X, o TEFRE) $£4%, [k
FDFK) (,Nordische Lieder*) odiod [7Fv<=—2 D3] (,Danische Lieder*) o¥ic
WEINTNVE, chi3dbEdbEid, Frvv—sEBORFE~ANE —BFAL VECHBRUEN
LTW3bDTHb, (ZO~NVEF—OEFRICHIBERY, ¥—FREREOFHIBE X
ST (BE] ZRET A CEIKIEADTH B, W) Flt 17 v~ —7 XFEMERE] @D 28
FRXERRENSETHITEN, 20hIcF vy>—7BOEFIBEHINTVS, UTxT%
OEAEBIH IR TNEL,

ELVERSKUD KEOBHNO—5
Hr. Oluf rider saa vide, =7 BM3RETIErsEb b,
alt til sit Bryllup at byde. TRTOBDEBREIHEDD,

Men Dansen den gaar saa let gennem Lun- O R H A B HKohEIN <,

den.

Hr. Oluf rider med Bjerge, =7 W3R ETIEAE TN,

der dansed Elver og Dverge. Z CTHWAREE E/NAI B,

Der dansed fire, der dansed fem, ZZIWCMA, HFICHANBED,
Elverkongens Datter reekker Haanden KEEOEBFEILHT,

frem.

Elverkongens Datter reekker Haanden KR EDOEIIFAI LML,

fra sig:

»0g lyster Hr. Oluf treede Dansen med [A =78, biLEH->TLEENE
mig ?¢ 7
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»Jeg ikke tor, jeg ikke maa!

i Morgen skal mit Bryllup staa. ¢

»,Og hor du, Hr. Oluf, tred i Dansen
med mig!

to Bukkeskinds Stovler saa giver jeg dig.
To Bukkeskinds Stevler, sidder vel om
Ben,

forgyldene Sporer derom spandt.

Hor du, Hr. Oluf, treed i Dansen med
mig |

en Silkeskjorte giver jeg dig.

En Silkeskjorte saa hvid og fin,

den blegte min Moder ved Maaneskin. “
»Jeg ikke tor, jeg ikke maa,

i Morgen skal mit Bryllup staa. “

oHor du, Hr. Oluf, trzed i Dansen med
mig !

et Hoved af Guld saa giver jeg dig. “
,Et Hoved af Guld kan jeg vel faa,

men danse med dig jeg ikke maa. “

»,Og vil du ikke danse med mig,

Sot og Sygdom skal folge dig ! “

Hun slog ham for hans Heerdeblad,

det gjalded under hans Hjaerterod.

Hun lofte Hr. Oluf paa Ganger rod :
,Du rid nu hjem til din Festema!“-
Der han kom til Borgeled,

der staar hans Moder og hviler sig ved.
»Hor du, Hr. Oluf, keer Sonne min:

hvi beer du saa bleg en Kind ?“

»Jeg maa vel veere om Kinden bleg,

for jeg har veeret i Elvekvinders Leg. “

»Hor du, Hr. Oluf, kzer Senne min :

hvad skal jeg svare unge Brud din ?“
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[z ULEB > T I HoNNEG,
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»Du sige, jeg er i Lunde,

at prove Hest og Hunde. “

Aarle om Morgen, det var Dag,

da kom den Brud med Brudeskar’.
De skankte Mjod, og de skenkte Vin:
»Hvor er Hr. Oluf, kaere Brudgom
min?“

»Hr. Oluf er i Lunde,

at prove Hest og Hunde. ©

»Har han karer’ sin Hest og Hund,
end-han har sin unge Brud ?“

Hun ledte i Lofte, hun ledte i Vraa,

hun fandt Hr. Oluf paa Bolster blaa.

Hun tog op det Skarlagen red,

da laa Hr. Oluf og var ded.

Hun minded ham for sin rade Mund,
saa dede hun i den samme Stund.
Aarle om Morgen, for det var Dag,

da var der tre Lig i Hr. Olufs Gaard.

Den ene Hr. Oluf, den anden hans Mg,

den tredje hans Moder, af Sorgen var
dad.

[E->TLEEY, b LIIKT
BEREHRATOS E,)
Fi3P<, BbH s LA
EEBEbEO>NTIHE,
EEBOBN, SESBEHEOHBNT,

[ —w78, WELWEEEFRECT
Tho)

[A—w7BiZ, KT
BEREEERAATOF T,
[TEEIFTRBENEHLD
BoRECHETT D
THEIBERELEIHMNL, 20TiAHh 0T
TINL
BOSEAK LD B4 -7 WA RBOH
U7
BRLObGSEAZB LI RO
HicAsid, BPELALA—VTH,
oM EBICHROOSY Fhi
TebEbERb L &hi,

FIPL, ROFEIHY &5 0E
=7 BOEICRES>OT XS Db
b,

—2A— w7 H, ZoR3BoItE,
Z=D2RMEoR, EULAIKEIZT,

BOR»dbAIBEIKOHTENL,

Men Dansen den gaar saa let gennem Lun-

den.

RCCDT v=—~ ) BEFEANE —ZEDL S N4 VEICH Ui h, BREMSETEY
THL,, ES
Erlkonigs Tochter (D#nisch) BEDR
F—=7 IARRESETEERT 5,
B oEABERIE S0,
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Herr Oluf reitet spit und weit,

Zu bieten auf seine Hochzeitleut’;



Da tanzen die Elfen auf griinem Land’,
Erlkonigs Tochter reicht ihm die Hand.
»Willkommen, Herr Oluf, was eilst von
hier ?
Tritt her in den Reihen und tanz’ mit mir.“
»Ilch darf nicht tanzen, nicht tanzen ich
mag,
Frithmorgen ist mein Hochzeittag. “

,HOr an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir,

Zwei giildne Sporne schenk ich dir.
Ein Hemd von Seide so weifl und fein,
Meine Mutter bleichts mit Mondenschein.“
,Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich
mag,
Frihmorgen ist mein Hochzeittag. “

»Hor an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir,

Einen Haufen Goldes schenk ich dir. “
,Einen Haufen Goldes nihm ich wohl;

Doch tanzen ich nicht darf noch soll. “

,Und willt, Herr Oluf, nicht tanzen mit
mir ;

Soll Seuch und Krankheit folgen dir. “

Sie thdt einen Schlag ihm auf sein Herz,

Noch nimmer fiithlt’ er solchen Schmerz.

Sie hob ihn bleichend auf sein Pferd,

»Reit heim nun zu dein’m Friulein werth.“

Und als er kam vor Hauses Thiir,

Seine Mutter zitternd stand dafiir.

»HOr an, mein Sohn, sag an mir gleich,

HZ LORDETHIEENH > T 5,
EBEEOBRBFICFLEILONS,

[, A—nv7 84, E50LTZIhs
BAXKRBED?
BICA > TR E—HEIERDIE X,

[BERE-TROLNEY, Bl di
L,
BB ORBERITAL]
[EhBEETIVE, FRE—HIHLIC
ADIE XV,
SOMEL—BLRIHE/CEDE L&,
HOMELHEATEELRD X,
BHEBSADOKETEL LcbD Ko

[BERHE->TRVLNE, HH b
L,
B I O BB IT AT

(B ETIN, -7 XA, fL&
—HEICH D ICADIZE D,
HEeEr— LRI HE BT L&D .

[F2OIWBOTHE LichiTh
Lol DERFH-THONITOL, &K
STH-» TRV AK

[EHLTH, A—7 XA, FhE—HEic
WAKREBENRTODNRES;
ERPENPIVEDL R/ 20TLEOE
L& 9ol

BTLLRBEOLEDBTT—RL,
BRCARFEAZINT TG EZEDH
e (N

BRRBEOOERERICDE,

[THBHIDORELBEIADHNG M
WD, |

FEBROFDOICE I E &,
WA BRIRISE XTI > T,

[BE &L, BH, BE<E-THLiN,
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Wie ist dein’ Farbe bla8 und bleich ?“
»Und sollt sie nicht seyn blaB wund
bleich,
Ich traf in Erlenkonigs Reich. “
»HOr an, mein Sohn, so lieb und traut,
Was soll ich nun sagen deiner Braut ?“
»oagt ihr, ich sey im Wald zur Stund,
Zu proben da mein Pferd und Hund. “
Frithmorgen und als es Tag kaum war,
Da kam die Braut mit der Hochzeitschaar.
Sie schenkten Meet, sie schenkten Wein,

»Wo ist Herr Oluf, der Briutgam mein?“

»Herr Oluf, er ritt’ in Wald zur Stund,
Er probt allda sein Pferd und Hund. «

Die Braut hob auf den Scharlach roth,
Da lag Herr Oluf und er war todt.

ES LTHHRBBEEEA CTMOEATND?
[BERESYmMoEsH 23T %
A,
BREIOENT AR,
[BE &L, OELWLBE,
BRIOTEBHKICRAEE >S50 1D ? ]
[MEZICE > TFR, BOBTAEIL,
BEREEZLEAATHETE,)
HRCPBLNB L,
TEERBHEEO—ITERL > T &,
HATLITER, 2ESBEEDONE,
[ECikA—-nT7EARVWE > Le 20, L
DOILIERRIL 2 |
(A =7 XA, 4CA3HDTHT,
zlio, BEREZHAATHE T,
TERZEN DR %25 & LSk,
TR A— V7 A, BRI T
Wi,

TYT - EORFLANE it kB VA VERELBLTCHZLETROC EicKS <,
(1) FRFDEMBIL, ,Elverskud“ (=von der Elfen geschossen) b, MEBowmnho—58]
THEH, ~vE—~DEHER ,Erlkonigs Tochter” B, [BEDOB) 72Tl 5,
@ FESOR=ZTLEREBROTTRIBEINTOS [BORIhd 5B HohifF | (116
DITH~N VL —FUTid 180,
B EBROETY, ~WVEF-RTREIALT S,
LTBHT, Frvew—sED ,ellerkonge” (=elverkonge) %~ 4 —|2,
Eller=Erle i 5,

BH N A VEET
[N/ %] L5 Z&p b ellerkonge=Erlkonig 2% 0 [~Nv/ +0
EIREBNST LT UE /e, AROF V= — 7 EDEFIC L3z 1d ellerkonge = Elfen-
konig 2% b [FBOE] ERILFNERSRNECATH B, BMETIE Erlkonig=[F
FEVOSREVI TR EELCVEDT, b LiEDLScEEE ,Erlkonigs Tochter® =

REDE] EBMRUAY, COXSUERBEZRTIE, [Ny +0E0OB] & LI ik
~E—-DERICEETHBEEZL B,

LB, ULk~ va—ick s ,ellerkonge DBERIIDZ > T4 —F ORI,
RECHHETHBAOSZ25DELTH -5 L0, EVS50R, MO F4 v ¥Eodicil,
NV FOBBELVDSERBREEL TS 27T &, LBLUFA Y TREDSKICKEIE
BEVIEZFBCK BN TH -7t WS TE, COZOOEAED S,
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Fl EWIFHLOEZHENL, ¥—T7R2RULDETIERBOFAZEDA TV 2~ Y a VERNICH
X712 TBbDEN >z, [ZDERZNETTIFAVETRRAOSDTH DT, WED
teiEBi Lo AHE LT, 220k [BEE) (Erlkonig) & UTROE S MR8 » - 7] EID
DTH 5o

ZH LI —FieBd skl (Elfe) £y & (Erle) D4 X —VOXRER, AIZEK
ORI S bBA B, 1780 (A VE —DRFBRRRINICEE) I0HIENFD Y 244 YRA
KR THEG»GEAT S, b (B ELNLABREDELVAKRTY, FIELE->TE-T
TEF Ui HHVORIBETEATREDOLDITT, EWREILLBE>THE L] EWVIHHEIE
Xicthz E® XK —FRUTOLIUFEHENTH 5, (&Y

Gesang der Elfen KEDHK
Um Mitternacht, wenn die Menschen erst HEH, ABXHI>PLEBCA,
schlafen,
Dann scheinet uns der Mond, DI L BbDEHCABILINT,
Dann leuchtet uns der Stern, 2l & &,
Wir wandeln und singen BUDTELLETEDD
Und tanzen erst gern. F-oTHLET T,

Um Mitternacht, wenn die Menschen erst schlafen, HRH, ADBLIPLIRACA,

Auf Wiesen an den Erlen HEDNV/ FIC
Wir suchen unsern Raum BHEAHDOIFT
Und wandeln und singen EUEDLDHEK-T
Und tanzen einen Traum. FHDODOWDE T,

BT 5iC, ARMBEERT AEREFIC, KEESHOIEIOLORKEZ I HEH, B2 EHR2
Fo [BEEo»~v / #ic]  (,Auf Wiesen an den Erlen“) W5 I TH 3B,

CRMIBTH -7 THEE] RULOBEHEBEEE U THI, "~ — [BEDIR] &4
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(# 1) Vgl, Goethes Werke, H. A. Bd. 1, S.482.

(FE2) THRORY BI782FT 4 —7 VP TLEHEINe TOBF VM E2 YEHUICOREERF 2
O - ¥ a2l —~4%~ (Corona Schroter, 1751—1802) Th » 7o WL Z DFHicHd Lo
158, 0 [EE] OFOERS T TIRAFEICIIHERTORENS T ERI8I48 A5 HDY —
TOHE»POHA 5. [anFrXkih [BRKORI 077 KFE2ANS] (Vgl. D. N. L.
Bd. 88, S. 288)

(E3) zI—w-vagAW—7—73 & ZAKREZMR AXFB 19814 300 H (Vgl Emil
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Staiger : Goethe 1749—1786. Atlantis Verlag 1957 Ziirich, S. 343)

(FE4) WEXMRELT HHE M —FOEFBEEHOER (1) Al 19564 387—393H, HE
82 BHEECORTF Ry —70/5 — FZER] =& 19824 74—83HABR. 1k
FA vEX#RE LTIt Richert Siecher: Erliuterungen zu Goelthes Gedichten, Georg Funk :
Erlduterungen zn Goethes Gedichten %% %,

(ES) (A4 ZRDSOFMKI 1T19F11B12BE B, 7 — 7 IZ17TT9EK D> SBL7804E 1 Bichid T 7 4
TNRRQ{A—v=T o7 EHCRAL ZRITE Ulco T O RIT O BRUEBE LIk 2 1K HS
EE] ORHEOP I HEBERIZL TS, (Vgl W. A Bd. 19,8.291)

(B 6) Goethes Werke, H. A. Bd. 9, S. 408,

(& 7) Fr. Gundolf : Goethe, Berlin 1916, S. 92,

(ZE8) Goethes Werke, A. A. Bd. 14, S.457.

(Z9) a.a.O. Bd 14, S.507.

(#10) a.a.0. Bd.9. S.565f.

(ZF11) a.a.0. H.A.Bd.9, S.408f.

(F12) 18074 fER N, THRicHobh/cHEREKEDOR] (,Stimmen der Volker in Liedern*) & LT
HiR&htc, UTF, ~nvid —o8IHIE D.N.L. it 3,

(F13) —fic TERT) W OV TRERHESZDH S LINTN D, —2RAEBES e~y —~0 [EE
DEY THY, 95—t 24— (Gottfried August Biirger, 1747—1794) © L/ — 1]

(,Lenore“ 1773) TH 3o 1L v/ —v] OBAEENEELE LT VE —RERD LY
SNZLERBTDHRNEITH B, (Vgl Goethes Werke, H. A. Bd. 1, S.448£.) DIF, ®
DEMRIC DI BBE 2T —D T/ — V] OEFROHEREBRZE TIBTTE <.
Lenore v/ -V

Lenore fuhr ums Morgenrot v/ — ViEsES ot

Empor aus schweren Triumen : FELOELSRUBE

YBist untreu, Wilhelm, oder tot? [ gvnwvh, BE->TELINED, The

BFHATNH>L»5D7

Wie lange willst du sdumen?{- WOETLISTLTCNS-Led826D 21—

Er war mit Koénig Friedrichs Macht #iZ7Y —F ) EEDOERDNT

Gezogen in die Prager Schlacht 73 DEO I TN D -

Und hatte nicht geschrieben, ZNTED ZELEh-TDIE,

Ob er gesund geblieben. BOBTLTOELELENDIT &%,

Der Kénig und die Kaiserin, 7Y —F Y eEETHIE,

Des langen Haders miide, EOHFICENET,

Erweichten ihren harten Sinn FHEEKFHEOMONT

Und machten endlich Friede; FHic kSR FED

Und jedes Heer, mit Sing und Sang, RERIT, TOKEE,
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Mit Paukenschlag und Kling und Klang,

Geschmiickt mit griinen Reisern,

Zog heim zu seinen Hiusern.

Und iiberall, alliiberall,

Auf Wegen und auf Stegen,

Zog alt und jung dem Jubelschall
Der Kommenden entgegen.
YGottlob!{ rief Kind und Gattin laut,
YWillkommen!{ manche frohe Braut.
Ach! aber fiir Lenoren

War GruB3 und KuBl verloren.

Sie frug den Zug wohl auf und ab

Und frug nach allen Namen;

Doch keiner war, der Kundschaft gab,

Von allen, so da kamen.

Als nun das Heer voriiber war,
Zerraufte sie ihr Rabenhaar
Und warf sich hin zur Erde

Mit wiitiger Gebarde.

Die Mutter lief wohl hin zu ihr:
YAch, daB sich Gott erbarme!
Du trautes Kind, was ist mit dir?(
Und schlo8B sie in die Arme. -

YO Mutter, Mutter! hin ist hin!

Nun fahre Welt und alles hin!
Bei Gott ist kein Erbarmen.

O weh, o weh mir Armen!{-

JHilf Gott, hilf! Sieh uns gnddig an!

Kind, bet ein Vaterunser!

Was Gott tut, das ist wohlgetan,

E0EEBOIRMPIT,
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HBEHT, boWAHHEHC,
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Gott, Gott erbarmt sich unser!{-
YO Mutter, Mutter! eitler Wahn!
Gott hat an mir nicht wohlgetan!
Was half, was half mein Beten?

Nun ists nicht mehr vonnéten. {-

YHilf Gott, hilf! Wer den Vater kennt,
Der weiB, er hilft den Kindern.

Das hochgelobte Sakrament

Wird deinen Jammer lindern. {-

YO Mutter, Mutter, was mich brennt,
Das lindert mir kein Sakrament!

Kein Sakrament mag Leben

Den Toten wiedergeben. {-

YH6r, Kind! Wie, wenn der falsche Mann
Im fernen Ungerlande

Sich seines Glaubens abgetan

Zum neuen Ehebande?

LaB fahren, Kind, sein Herz dahin!

Er hat es nimmermehr Gewinn!

Wann Seel und Leib sich trennen,

Wird ihn sein Meineid brennen. {-

YO Mutter, Mutter! hin ist hin!

Verloren ist verloren!

Der Tod, der Tod ist mein Gewinn!
O wir ich nie geboren!

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!

Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus!

Bei Gott ist kein Erbarmen;

O weh, o weh mir Armen!{-

YHilf Gott, hilf! Geh nicht ins Gericht

MRBAEEZBNATTIVET ! |—

(b B BRI TR LOERN!
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Mit deinem armen Kinde!

Sie weiB nicht, was die Zunge spricht;

Behalt ihr nicht die Siinde!

Ach, Kind, vergiB dein irdisch Leid
Und denk an Gott und Seligkeit,

So wird doch deiner Seelen

Der Brautigam nicht fehlen. {-

%O Mutter! was ist Seligkeit?

O Mutter! was ist Holle?

Bei ihm, bei ihm ist Seligkeit,

Und ohne Wilhelm Holle!-

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!

Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus!

Ohn ihn mag ich auf Erden,

Mag dort nicht selig werden. ¢~

So wiitete Verzweifelung

Ihr in Gehirn und Adern.

Sie fuhr mit Gottes Vorsehung
Vermessen fort zu hadern,
Zerschlug den Busen und zerrang
Die Hand bis Sonnenuntergang,
Bis auf am Himmelsbogen

Die goldnen Sterne zogen.

Und auBlen, horch! gings trapp trapp trapp,

Als wie von Rosseshufen,

Und klirrend stieg ein Reiter ab

An des Geldnders Stufen.

Und horch! und horch! den Pfortenring

Ganz lose, leise, klinglingling!

Dann kamen durch die Pforte
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Vernehmlich diese Worte :

YHolla, holla! Tu auf, mein Kind!

Schldfst, Liebchen, oder wachst du?

Wie bist noch gegen mich gesinnt?

Und weinest oder lachst du?{-

YAch, Wilhelm, du?... So spit bei Nacht?
Geweinet hab ich und gewacht;

Ach, groBes Leid erlitten!

Wo kommst du hergeritten?{-

YWir satteln nur um Mitternacht.

Weit ritt ich her von Bshmen.

Ich habe spidt mich aufgemacht

Und will dich mit mir nehmen. ¢-

YAch, Wilhelm, erst herein geschwind!

Den Hagedorn durchsaust der Wind,

Herein, in meinen Armen,

Herzliebster, zu erwarmen!{-

YLaB sausen durch den Hagedorn;

LaB sausen, Kind, laB sausen!

Der Rappe scharrt; es klirrt der Sporn.

Ich darf allhier nicht hausen.

Komm, schiirze, spring und schwinge dich
Auf meinen Rappen hinter mich!

MuB heut noch hundert Meilen

Mit dir ins Brautbett eilen. {-

YAch, wolltest hundert Meilen noch

Mich heut ins Brautbett tragen?
Und horch, es brummt die Glocke noch,

Die elf schon angeschlagen. ¢~

YSieh hin, sieh her! der Mond scheint hell.
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Wir und die Toten reiten schnell.
Ich bringe dich, zur Wette,

Noch heut ins Hochzeitbette. (-

)Sag an, wo ist dein Kimmerlein?

Wo? wie dein Hochzeitbettchen?¢-
YWeit, weit von hier!...Stil], kithl und klein!...
Sechs Bretter und zwei Brettchen!{-

YHats Raum fiir mich?{~YFur dich und mich!

Komm, schiirze, spring und schwinge dich!

Die Hochzeitgiste hoffen ;

Die Kammer steht uns offen.

Schén Liebchen schiirzte, sprang und schwang
Sich auf das RoB behende;

Wohl um den trauten Reiter schlang

Sie ihre Lilienhinde ;

Und hurre hurre, hopp hopp hopp!

Gings fort in sausendem Galopp,

DaB Ro8 und Reiter schnoben

Und Kies und Funken stoben.

Zur rechten uud zur linken Hand,

Vorbei vor ihren Blicken,

Wie flogen Anger, Heid und Land!

Wie donnerten die Briicken!

)Graut Liebchen auch?...Der Mond scheint
hell!

Hurra! Die Toten reiten schnell!

Graut Liebchen auch vor Toten?(

YAch nein!...Doch 1aB die Toten!(

Was klang dort fiir Gesang und Klang?
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Was flatterten die Raben?...

Horch, Glockenklang! Horch, Totensang:
YLaBt uns den Leib begraben!{

Und nidher zog ein Leichenzug.

Der Sarg und Totenbahre trug.

Das Lied war zu vergleichen

Dem Unkenruf in Teichen.

YNach Mittemacht begrabt den Leib

Mit Klang und Sang und Klage!

Jetzt fithr ich heim mein junges Weib;
Mit, mit zum Brautgelage!

Komm, Kiister, hier! komm mit dem Chor
Und gurgle mir das Brautlied vor!

Komm, Pfaff, und sprich den Segen,

Eh wir zu Bett uns legen!{-

Still Klang und Sang...Die Bahre schwand...
Gehorsam seinem Rufen,

Kams hurre hurre! nachgerannt

Hart hinters Rappen Hufen.

Und immer weiter, hopp hopp hopp!

Gings fort in sausendem Galopp,

Da8 RoB und Reiter schnoben

Und Kies und Funken stoben.

Wie flogen rechts, wie flogen links

Gebirge, Bium und Hecken!

Wie flogen links und rechts und links

Die Dérfer, Stddt und Flecken!-

YGraut Liebchen auch?...Der Mond scheint
hell!

Hurra! Die Toten reiten schnell!

Graut Liebchen auch vor Toten?{~

YAch! LaB sie ruhn, die Toten. {-

Sieh da! sieh da! Am Hochgericht
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Tanzt’ um des Rades Spindel,

Halb sichtbarlich bei Mondenlicht,
Ein luftiges Gesindel.

YSasa! Gesindel, hier! Komm hier!
Gesindel, Komm und folge mir!
Tanz uns den Hochzeitreigen,

Wann wir zu Bette steigen!{-

Und das Gesindel husch husch husch!
Kam hinten nachgeprasselt,

Wie Wirbelwind am Haselbusch
Durch diirre Blitter rasselt.

Und weiter, weiter, hopp hopp hopp!
Gings fort in sausendem Galopp,

DaBl RoB und Reiter schnoben

Und Kies und Funken stoben.

Wie flog, was rund der Mond beschien,
Wie flog es in die Ferne!

Wie flogen oben iiberhin

Der Himmel und die Sterne!-

YGraut Liebchen auch...Der Mond scheint hell!

Hurra! Die Toten reiten schnell!-
Graut Liebchen auch vor Toten?{-

YO weh! LaB ruhn die Toten!{---

YRapp! Rapp! mich diinkt, der Hahn schon
ruft...

Bald wird der Sand verrinnen...

Rapp! Rapp! ich wittre Morgenluft...

Rapp! tummle dich von hinnen!

Vollbracht, vollbracht ist unser Lauf!

Das Hochzeitbette tut sich auf!

Die Toten reiten schnelle!

Wir sind, wir sind zur Stelle. {-
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Rasch auf ein eisern Gittertor HEORFEAERHIC

Gings mit verhingtem Ziigel ; FREZED TP -T2,

Mir schwanker Gert ein Schlag davor LI IEEROEO—TH 1
Zersprengte SchloB und Riegel. GEEMECHLTRIT U

Die Fliigel flogen klirrend auf, Lo ERIIFITTHOE,

Und iiber Griber ging der Lauf; IORESEHEZ CTEIZBIRII-;
Es blinkten Leichensteine O ERR

Rundum im Mondenscheine. B —HmADRIHSEINT,

Ha sieh! Ha sieh! Im Augenblick, BolRTCoAL ! —Bi,

Huhu! ein griBlich Wunder! HH-> 1 BOESIIEOREHELCE !
Des Reiters Koller, Stiick fiir Stick, Brrofigis, Bxic,

Fiel ab wie miirber Zunder. FoRoDEEOX S KENTE B,
Zum Schidel, ohne Zopf und Schopf, BER, TRTHIEDT,

Zum nackten Schidel ward sein Kopf, ERE OO XH LT E -1,

Sein Kérper zum Gerippe BORKIZHEELDRTH

Mit Stundenglas und Hippe. EbRSE & FEROD KA EE - Co

Hoch bdumte sich, wild schnob der Rapp ELBMAI DT, FRAULLBEPWS LTEER
Und spriithte Feuerfunken ; Zhdp o kIbEE EBWS L

Und hui! wars unter ihr hinab XL I HOBORES EHTEL
Verschwunden und versunken. BEULMZTEtEs,

Geheul! Geheul! aus hoher Luft, MeZ RS I RZAED | Fmdid,
Gewinsel kam aus tiefer Gruft. THORLENUFEDHEL,
Lenorens Herz mit Beben L/ —LODOMNIBAT

Rang zwischen Tod und Leben. EBY U DM To

Nun tanzten wohl bei Mondenglanz D& XFEHWIANDL L

Rundum herum im Kreise Hic—mRICE->T

Die Geister einen Kettentanz BRE LM HD LED OB

Und heulten diese Weise : RZAEHUWHOHIH:

YGeduld, Geduld! Wenns Herz auch bricht! ML K, BN EZOROHET LD &S
Mit Gott im Himmel hadre nicht! ACELETMEF O

Des Leibes bist du ledig; BRI AT

Gott sei der Seele gnidig!( MmrcomeEhsRzi !
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